OCOBbIE YNYYLIEHUA

Korbhandel

Basket Stall
Jlapék ¢ Kop3uHamu

Knapétca noa «lnetenbHyto macTepckyto». B toboe Bpema Bbl MOXKeTe
06MeHATb TPOCTHUK Ha JApyrMe CTpoUTeNbHble pecypcbl. BepHute
TPOCTHUK B pesepB U BO3bMUTE TaKOE e KOJAMYECTBO APYrux
CTPOUTENbHbLIX MaTepuanos AobbiXx BUAOB No Balwemy Bbib6opy. (OHM
HeobA3aTeNIbHO A0/IXKHbI ObITb TO/IBKO OAHOTO BUAA.)

Keramikhandel

Ceramics Stall
Jlapék ¢ kepamukoli

Kochnische

Cookhouse
KyxHsa

Forsthaus

Forester’s Lodge
CMmopoxcKa necHuUKa

Knapétcs noa «FoHYapHYO macTepckyto». B nioboe Bpems Bbl MOXKeTe
0bmeHAaTb TMHY Ha [epeBo. BepHute [nMHY B pesepB M BO3bmUTE
OTTyAa Takoe e Koan4dectso [epesa.

Knagérca nog «Manty nosapa». C 3TUM yaydweHMem MoXKeTe B Nto6ol
MOMEHT 0BMeHATb NPOAYKTbl U KMBOTHbIX Ha Eay (cm. Ha Kapme).
Bcakumii pas, Korga vcnonb3yete aeicTeue «Bbineyka xneba», moxkerte
0bmeHsTb 1 3epHo Ha 3 Eapl.

Knapétca nunuom BBepx HA CcTapToBom noJsie. Bcakmini pas, Korga
ucnonb3yetre ocoboe pgeicTBue «BanuTb  AepeBbA»,  noayumute
aononHutensHo 1 Jepeso. Ecan B 3TOT MOMEHT Y Bac ecTb XoTA 6bl 04Ha
Nowapb, nonyunte ewé 1 [epeBo. B KoHue wrpbl nonydute no 1
HGOHYCHOMY OYKY 3a KaxKA4bli yyacTok Jleca Ha Bawelt pepme.
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Brennofen + Knapétca nog «KnpnuuHyto neub». HemegneHHo nonyumte 2 Tonausa. :
| MoskeTe o60rpeBaTb Ha 1 KOMHaTy MeHbLLe, Yem Y Bac UMeeTcs. :
Furnace i :
Tornka : 5
Mobelhandel Knapétca nog, «CTonapHylo macTepcKyto». B ntoboe Bpems Bbl MoxKeTe

obmeHsaTb depeBo Ha [MHy. BepHuTte [epeBo B pe3epB U BO3bmUTE
Furniture Stall OTTy[A TaKOe e Konm4yecTtso MunHbI.

MebenbHbili KUOCK

Heizofen Knagétca nop «KameHHyto neyb». HesaBucMmo OT pasmepoB Ballero
XuUAuWa Bbl TpaTUTe He bonee 1 Tonamea ans ero oborpesa.
Heating Stove

lleyHoe omonneHue

Rossschlachterei Knagétca nog «Ouar». C aTUm ynydweHnem moxkete B Nt060 MOMEHT

0bMeHATb XKUBOTHbIX Ha Eay (cm. Ha Kapme).

Horse Slaughterhouse
JlowaduHasa ckomoboliHa

Moormuseum Knagértca nog «YronbHo-topdaHyio nedyb». Cneaytowme ocobble
yAydweHna 6yayT ctoutb Bam gewesne: «Konogeu» — Ha 1 KameHs;
«CTonsapHasa mactepckaa» — Ha 1 [epeBo; «[OHYapHasa MacTepcKasa» — Ha

1 Mnunny; «lMnetenbHan macrtepckaa» — Ha 1 TpocTHUK; «KupnuyHasa neub» !

Museum of the Moors
Myseli mopga
— Ha 1 MhnHy; «KameHHaa neuyb» — HA 1KameHb; «CTOPOXKKA NecHUKa» —
Ha 1 Muny.




' Torfkohlerei
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Knapétca nvuom BBepx Ha CcTaptoBom none. Bcakuii pas, Korga !
ucnonbsyete  ocoboe  peiictBne  «Pesatb  Topd»,  noayuyute
aononHutensHo 1 Tonauso. Ecam B 3TOT MOMEHT y Bac ecTb XoTA Hbbl 04HA |
Nowapb, nonyunte ewé 1 Tonameo. B nocnegHem ypoxkae N\o>+<eTe§

Peat-charcoal Kiln
YeosbHO-moppAaHas neys
06meHATb 3/5 Tonanea Ha 1/2 6OHYCHbIX 04Ka. (OTMevalTe 3T OYKU Ha
JiMcTe noacyéTa.)

Reiterhof Knapétca nop «CTOpoXKy necHuka». NMomectute no 1 Ege Ha sayelikn
OCTaBWIMXCA payHAoB. B Havane 3Tux payHaos nosayuute Egy npwu
YC/0BUK, YTO Yy Bac ecTb xoTa 6bl 2 Jlowagu. (B npotusHom cnyyae

Riding Stables §
BepHuTe EQy B peseps.) |

KoHtowHU
‘Dorfkirche  1Knamérca noa «Konopew». HemeanenHo nonyaute 2 Eapl. B Kawaom |

yporkae morkete 3annatutb 1 TonameBo u noayuntb 1 GOHYCHOE OYKO.
Village Church (OTmeyvaitTe 3TW OYKM Ha IUCTE NOACYETA.)

LepeseHcKana uepKosb




